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WALL MOUNT BRACKET

SUPPORT MURAL

サウンドプロジェクター壁掛け金具
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Manual de instalación

Installatiehandleiding

取付説明書



DIMENSIONS
DIMENSIONS
ABMESSUNGEN
MATTSKISSER
DIMENSIONI

DIMENSIONES
AFMETINGEN

各部の寸法

Large wall mount bracket
Grand support mural
Große Wandhalterung
Stort väggmonteringsfäste
Staffa di installazione a muro grande

Soporte de montaje en pared grande
Grote wandbevestigingsbeugel

壁掛け金具（大）

Small wall mount bracket
Petit support mural
Kleine Wandhalterung
Litet väggmonteringsfäste
Staffa di installazione a muro piccola

Soporte de montaje en pared pequeño
Kleine wandbevestigingsbeugel

壁掛け金具（小）

Unit with bracket
Le système avec son support
Einheit mit Halterung
Ljudprojektorn med fästet
Unità con staffa

Unidad con ménsula
Toestel met de beugel

取付時の寸法
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サウンドプロジェクター壁掛け金具

SPM-K8
取付説明書
ヤマハサウンドプロジェクター壁掛け金具SPM-K8をお買い求めいただきまして、まことにありがとう
ございます。正しくお使いいただくために、ご使用前にこの取付説明書を必ずお読みください。お読みに
なった後は、大切に保管してください。

本製品を使用してサウンドプロジェクターの取り付けを行う際は、専門の工事業者または
販売店にご依頼ください。お客様による工事は絶対にしないでください。 
不十分な取り付けを行った場合、サウンドプロジェクターが落下してけがの原因となります。
取り扱い上のご注意
･本製品を使用してサウンドプロジェクターを設置する際は、必ず本書に基づいて行ってください。
誤った設置や不十分な取り付けは、サウンドプロジェクターが落下してけがの原因となります。

･取り付ける際はサウンドプロジェクターおよび壁掛け金具などの自重に長期間十分耐え、また地震にも
十分耐える施行を行ってください。不十分な取り付けを行った場合、サウンドプロジェクターが落下して
けがの原因となります。

･安全確保のため、ネジ類は確実に締め付けてください。サウンドプロジェクターが落下してけがの原因と
なります。

･設置するときは周囲から十分な間隔をあけてください。十分な間隔をあけないとサウンドプロジェクター
内部に熱がこもり火災の原因となることがあります。

･サウンドプロジェクターにぶら下がらないでください。サウンドプロジェクターが落下してけがの原因と
なります。

･取り付け後は、定期的に安全点検をしてください。長期間使用すると経年変化や振動等により、ネジが
ゆるんだり、取付強度が低下することがあります。

･取付箇所、取付方法の不備による落下などの事故、または壁面への傷に対する責任は負いかねますので
ご注意ください。

日
本
語

J-1



設置する前に同梱部品をご確認ください｡

ださい。

同梱品一覧 
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上記付属品のほかに市販のタッピングネジ（M4、長さ25mm以上）とワッシャーを6セット以上ご用意く

ご注意

落下防止用ワイヤー
（×2）

壁掛け金具（小）
（×2）

M6× 16取付ネジ
（×2）

長さ 300mm

M4× 10取付ネジ
（×8）

壁掛け金具（大）
（×1）
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設置場所に、本壁掛け金具とサウンドプロジェクターを取り付けるのに十分なスペース

付

すい

ます。

い。

取付手順 

い。

）
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があることを確認し、以下の手順にしたがって取付作業を行ってください｡

壁の構造や材質に合わせ、十分に強度が得られる方法で壁掛け金具（大）を壁にしっかりと取り
けてください。取り付ける場所には、取り付けに適した、強度のある壁をお選びください｡
取付位置を決定する際には、巻頭に記載の「各部の寸法」を参考にしてください。

ネジを止める場所には、しっかりとした壁または柱を選んでください｡モルタルや化粧ベニア板など、はがれや

材質の壁には取り付けないでください｡ネジが抜けてサウンドプロジェクターが落下すると、けがの原因となり

サウンドプロジェクター背面の左右2箇所に梱包用金具が付いている場合は、金具を取り外してくださ
梱包用金具が付いていない場合は、手順3へお進みください。

1 壁掛け金具（大）を壁に取り付ける

4mmタッピングネジ（市販品）
十分な取付強度を得るため、できるだけ外側の穴にタッピングネジを4ヶ所以上止めてくださ

＜取付例＞

ワッシャー
（市販品）

石こうボードの壁等に
取り付ける場合

柱などにじかに
取り付ける場合

25mm以上 25mm以上

柱など　石こうボード

ご注意

2 サウンドプロジェクターから梱包用金具を取り外す（該当する機種のみ

梱包用金具梱包用金具



付属のM4ネジを使用して、壁掛け金具（小）2個をサウンドプロジェクター背面の左右2箇所に

す。

ります。

3 壁掛け金具（小）をサウンドプロジェクターに取り付ける
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取り付けてください。

･ 梱包用金具が付いていない機種には、穴の内部にフェルトの皮膜がありますが、ネジを締め込むと貫通しま

･ 誤って取付ネジを斜めに締めると、本体内部に取り付けられているナットのネジ山を潰してしまうことがあ

特に電動工具を使用する場合はご注意ください。

落下防止のため、壁掛け金具（小）へ落下防止用ワイヤーを取り付けてください。

M4ネジ（付属品）

ご注意

サウンド
プロジェクター背面

壁掛け金具（小）
左右に取り付け

4 落下防止用ワイヤーを取り付ける

金具とサウンドプロ
ジェクターの間にワイ
ヤーを通す

先端の輪にもう一方
の先端を通す

２つの壁掛け金具（小）に
取り付けてください

落下防止用
ワイヤー
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サウンドプロジェクターに取り付けた壁掛け金具（小）のフックを、壁に取り付けた
壁掛け金具（大）左右の取付穴に引っ掛け、右側にスライドさせてください。

サウンドプロジェクターを壁に取り付けるとき、または取り外すときには、本体を両手でしっかり保持してください。

サウンドプロジェクターが落下するとケガの原因となります。

5 サウンドプロジェクターを壁に取り付ける

ご注意

2

1

1

2

穴にはめ込む

スライドさせる
J-5



壁掛け金具（大）と壁掛け金具（小）の下側のネジ穴を合わせ、付属のM6ネジを締め付けて固定
してください。サウンドプロジェクターに接続したケーブル類は、手や足に引っ掛けないよう固定
してください｡

落下防止用ワイヤー先端の穴に市販のネジを通し、壁にしっかりと固定してください｡ネジは万が一
サウンドプロジェクターと壁掛け金具が落下した際にも、自重に十分耐えられるものを使用してく
ださい。

落下防止用ワイヤーはたるみがないように取り付けてください。

6 固定する

サウンド
プロジェクター底面

M6ネジ
（付属品）

7 落下防止用ワイヤーを壁に取り付ける

ご注意

壁へ固定

壁へ固定
ネジ

（市販品）

ワッシャー
（市販品）
J-6



J-7

日
本
語
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